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" Осторожно!
= запрещено; 
может стать причиной 
нарушения функциониро-
вания или разрушения.

ru - Указания по технике 
безопасности
Прибор Liquipoint T FTW31, 
FTW32 предназначен для 
определения предельного 
уровня жидкостей.
При неправильном использо-
вании он может стать источ-
ником опасности.
Монтаж, подключение, ввод 
в эксплуатацию, использова-
ние и техническое обслужива-
ние датчика предельного 
уровня должны осуществлять 
только квалифицирован-
ные специалисты, имеющие 
соответствующие полномо-
чия, в полном соответствии с 
данными инструкциями, а 
также действующими стан-
дартами, законодательными 
нормами и, если применимо, 
сертификатами.
Установите выключатель 
электропитания в непосред-
ственной близости от прибора 
и обеспечьте свободный 
доступ к нему.
Обозначьте этот выключа-
тель электропитания как 
разъединитель для отключе-
ния прибора.

ru - Идентификация
Для идентификации 
измерительного прибора 
доступны следующие 
варианты:
–  Данные на заводской 
табличке (шильдике)

–  Код заказа с расшифровкой 
функций и характеристик 
прибора в накладной
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Монтаж
Для зондов с тросами/
стержнями
Endress+Hauser

*
*

*

*

* Возможно только 
с зондами с 
2 стержнями

ru -
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4

r
u - Неправильный монтаж
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Укорачивание тросов
Осторожно! Не повредите 
изоляцию

1 = заземление

2 = MAX

3 = MIN
En
dress+Hauser
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Укорачивание стержней
Осторожно! Не повредите 
изоляцию других стержней

1 = заземление

2 = MAX

3 = MIN
Endress+Hauser

ø4 мм
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ø5 мм
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ru - A) Установите проставку
B) Ненужные направляющие

 можно снять
A
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Подключение без
электронной вставки
Endress+Hauser

макс. 2,5 мм²

(макс. AWG 14)

Контроль линии

ø от 5 до 9 мм
(ø от 0,2 до 0,35 дюйма)

G 1½ или
NPT 1½

1

3

4

5 2
Учитывайте национальное законодательство!

ru -
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7 8 9 107 8 9 10

4 5 6 174 5 6 17

7 8 9 107 8 9 10

4 5 6 174 5 6 17

5 MIN

4 MAX
1

r

0

u - Подключения 

4

3

3
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3 MIN

2 MAX

Δs
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Контроль линии
Необходим с сертификатом 
WHG!
En
dress+Hauser

Отключите контроль линии на коммутационных блоках, 
которые не поддерживают эту функцию.

*

Аварийный сигнал 
(ВКЛ.)

4

3

1

25

7 8 9 107 8 9 10

4 5 6 174 5 6 1 7

*

ru -
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PE
ru - Подключение с
электронной вставкой Учитывайте н

законодатель

макс. 2,5 мм²

(макс. AWG 14)

макс.4 мм²

(макс. AWG 12)

FEW..

ø от 5 до 9 мм
(ø от 0,2 до 0,35

G 1½ или
NPT 1½
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Настройка
Отказоустойчивый режим 
MIN/MAX
Endress+Hauser

U= 0 В

МAX
MAX

MIN MIN
Функциони-
рование

FEW52

FEW54

FEW58

20

21

22

ru -
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MAX

MIN

*1

*2

*1

*2

Δs

Δs

Функциониро-
вание

20

21

22
1

r

4

u - Переключается, если...
*1  оба зонда погружены
*2  оба зонда не погружены

Только для зондов с тремя 
стержнями/тросами

U= 0 В

MAX

MIN

FEW52

FEW54

FEW58
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Задержка переключения
En
dress+Hauser

U= 0 В

Δt = 2 с

Δt = 0 с

tΔ
Функциониро-
вание

FEW52

FEW54

FEW58

20

21

22

ru -
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ие)

I макс. 200 мА
U макс. 55 В
L

R = внешняя 
нагрузка

IL
16
ru - Подключения FEW52
Подключение постоянного 
тока
Выход транзистора

PE
(заземлен

U– от 10,8 до 45 В (пост. ток)...

+

+ -
1
3

1 2 3

MAX

MIN

2s
0s

1
3

100Ω
1kΩ
10kΩ
100kΩ

I max : 200mA
10,8...45V DCU

L+ L–

R
–

F

(+)

FEW52
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Подключения FEW54
Универсальное подключение
Выход реле
Endress+Hauser

PE
(заземление)

U~ от 20 до 253 В (перем. ток)

U– от 20 до 55 В (пост. ток)... ... ...

... …

U~ макс. 253 В, I~ макс. 4 A
P~ макс. 1500 В•А, cos = 1
P~ макс.   750 В•А, cos > 0,7
I– макс. 4 A, U– 30 В
I– макс. 0,2 A, U– 150 В

ϕ
ϕ

L1 N * *

*
L+ L–

F

NO
a

C
u

NC
r

NO
a

C
u
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r

F F
L1 N

20... 55V DC
20... 253V AC

3 5 6 8

4 7

FEW54

M
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E

N
S

1 2 3 4 5 6 7 8

ru -
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H от 2,2 до 6,5 мА

от 0,4 до 1,0 мАL

Изолирующий 
усилитель в 
соответствии с 
NAMUR (EN 50227)
18
ru - Подключения FEW58
Выход NAMUR высокий/
низкий
> 2,2 мА / < 1,0 мА

H

L

I

+–

EEx ia

EX

EX

например .
FXN421, FXN422, SIN100, SIN110
FTL325N, FTL375N
Мультиплексор: обязательный 
цикл импульсов мин. 2 с

PE
(заземление)

FEW58
Namur
IEC 60947-5-6

I > 2,1mA
I < 1,0mA- +

100Ω

1kΩ

10kΩ

100kΩ

MAX

MIN

2s

0s
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Проверка 
функционирования
Endress+Hauser

вкл.

мигает

выкл.

Выходной сигнал

Неисправность
FEW..

Зеленый Красный

Режим ожидания

Состояние переключения

Светодиоды

Изменение уровня

ru -
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ыходной сигнал
зеле-
ный

крас-
ный

IL

< 100 мкА

L+
1 3

1 3

*2

*1

< 100 мкА+
1 3

L+
1 3

IL

< 100 мкА

< 100 мкА

< 100 мкА

+
1 3

L+
1 3

+
1 3

L+
1 3

IL

23
20

2

ru - Отказоустойчивый режим: 
FEW52
*1  Ток нагрузки

(при переключении)
*2  Остаточный ток

(при блокировании)
*3  Предел диапазона измерений

MAX

Δs

Δs

Δs

Δs

MIN

MAX

MIN

Отказоустойчивый 
режим Точки переключения В

U 0 В
1

MAX

MIN

*3

*3
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Отказоустойчивый режим: 
FEW54
*1  Реле под напряжением
*2  Реле обесточено
*3  Предел диапазона измерений
Endress+Hauser

MIN

MIN

3 54 6 87

3

3

3

5

5

5

4

4

4

6

6

6

8

8

8

7

7

7

Δs

U 0 В
1
2

MAX

MIN

*3

*3
23
MAX
MAX

*2

*1

3 54 6 87

3 54 6 87

зеле-
ный

крас-
ный

Δs

Δs

Δs

Отказоустойчивый 
режим Точки переключения Выходной сигнал

ru -
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зеле-
ный

крас-
ныйыходной сигнал

от 2,2 до
6,5 мА

12

< 1,0 мА
12

от 0,4 до 
1,0 мА

12

от 2,2 до
6,5 мА

12

от 0,4 до 
1,0 мА

12

0 мА
12
22
ru - Отказоустойчивый режим: 
FEW58
NAMUR

MAX

MIN

U 0 В
1
2

Δs

Δs

Δs

Δs

Отказоустойчивый 
режим Точки переключения В

+

+

+

+

+

+

MAX

MIN
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Стандартная настройка
Высокая чувствительность 
(100 kОм)
Для большинства областей 
применения
Endress+Hauser

Среда с низкой 
проводимостью

проводимостью

1 kОм

10 kОм

100 kОм
Среда с высокой 

100 Ом

ru -
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1 кОм

10 кОм

100 Ом

Проверка

Проверка

Проверка

Проверка

34 …

34 …
24
ru - Настройка диапазона 
измерения в случае риска 
скопления отложений

10 кОм

1.

2.

1.

2.
100 кОм

1.

2.

1.

2.

1.

2.

1.

2.

1.

2.
100 Ом

1.

2.

1 кОм

1.

2.

1.

2.

MAX

Про-
верка

зеле-
ный

крас-
ный
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Настройка диапазона 
измерения в случае риска 
скопления отложений
Endress+Hauser

1.

2. 100 Ом

1.

2.

1.

2.
100 Ом

1.

2.

1 кОм
Проверка

Проверка

Про-
верка

1.

2.

1.

2.

34 ...

34 ...
зеле-
ный

крас-
ный

10 кОм
1 кОм

1.

2.

1.

2.
100 кОм

10 кОм

1.

2.

1.

2.

Проверка

Проверка

MIN

ru -
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Способ устранения

Проверьте цепь питания
Проверьте сигнальный провод
Замените
Выберите подходящую настройку диа-
пазона измерения 
(см. с. 26–28)
Замените FEW54;
установите предохранитель в цепи кон-
тактов

- Выберите другой принцип измерения

Задайте соответствующий режим с 
помощью электронной вставки
При необходимости смонтируйте при-
бор в перепускной трубе

Экранируйте соединительный кабель
Очистите крышку и кабельное уплотне-
ние и плотно заверните
Уменьшите нагрузку, емкость (кабеля)
2

r

6

u - Устранение неисправностей Неисправ-
ность

Причина

Прибор не 
включается

Отсутствует напряжение питания
Неисправность сигнального провода
Неисправна электронная вставка
Сильные отложения

FEW54: сваривание контактов 
(после короткого замыкания)

Слишком низкая проводимость жид
кости

Некорректное
переключение

Неправильно настроен отказоустой-
чивый режим (Min/Max)

Периодическое 
неправильное 
переключение

Плотная, тяжелая пена, 
высокая турбулентность, 
вспенивание жидкости
Чрезмерные радиопомехи
Попадание воды в корпус

FEW52: выход перегружен
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Вспомогательная 
документация
En

Те

 T

 У

 X
 X
dress+Hauser
хническое описание

I00375F

казания по технике безопасности

A00226F 4 0 II 3 G, EEx nA [L] IIC T6 / EEx nC [L] IIC T6
A00230F 4 0 II 2 G, EEx ia/ib   IIC T6 / EEx ia/ib   IIB T6

ru -
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